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Bon appétit !
SHARE your recipes!
¡COMPARTE tus recetas!
PARTAGEZ vos recettes !
ДЕЛИТЕСЬ своими рецептами!
PODZIEL się swoimi przepisami!
SDÍLEJTE své recepty

#Tefal

ReAlNtR

MARCAS INTERIORES MUY VISIBLES
MEGET SYNLIGE INDVENDIGE MARKERINGER

ERITTÄIN SELKEÄSTI NÄKYVÄT SISÄPUOLEN MERKINNÄT
GODT SYNLIGE MERKER INNVENDIG

TYDLIGA MARKERINGAR INUTI
HIGHLY VISIBLE INSIDE MARKINGS
PRECYZYJNA SKALA POJEMNOŚCI

ХОРОШО ВИДНАЯ ВНУТРЕННЯЯ МЕРНАЯ ШКАЛА 
DOBŘE VIDITELNÉ VNITŘNÍ RYSKY

GUT SICHTBARE INNENMARKIERUNGEN
MARQUAGES INTÉRIEURS TRÈS VISIBLES
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Fotos no contractuales / Produktet kan afvige fra billedet på emballagen / Tämä tuote saattaa poiketa kuvan tuotteesta / Produktet kan avvike noe fra bildet  / Denna 
produkt kan skilja sig från den på bilden / This product may differ from the photos / Produkt może się różnić od pokazanego na zdjęciu / Данный продукт может 
отличаться от фотографии / Foto nemusí být totožné s výrobkem / Abbildung nicht verbindlich / Photos non contractuelles

Apto para todas las cocinas incluida inducción  • Passer til alle komfurtyper inklusiv induktion
Sopii kaikille liesille - myös induktiolle  • Passer til alle typer komfyrer, inkludert induksjon

Lämplig för alla värmekällor, även induktion  • Suitable for all heat sources including induction
Odpowiednia do wszystkich rodzajów kuchenek, w tym indukcyjnych

Πодxодит для любьıx плит (включая индукционньıe)
Vhodné pro veškeré tepelné zdroje včetně indukčního ohřevu 

Für alle Herdarten geeignet, auch Induktion • Tous feux y compris induction www.tefal.com - www.tefal.com.au - www.tefal.co.nz
FABRIQUÉ EN CHINE - MADE IN CHINA  - Tefal est une marque déposée par Tefal S.A.S. France - Tefal is a registered trademark of Tefal S.A.S. France

15 Avenue des Alpes - BP 89 - 74150 RUMILLY/FRANCE - R.C.S. Annecy B 301 520 920
Tefal Australia - PO Box 404, North Ryde, NSW, 1670 - PH: 1300 307 824 - Tefal New Zealand - PH: 0800 700 711

• Посуда TEFAL из коррозионностойкой стали. Изготовитель: Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France Груп СЕБ,112 Шмэн дю Мулен 
Каррон 69130 Экюли Франс. Сделано в Китае. Официальный представитель и импортёр   в России - ЗАО “Группа СЕБ-Восток” 125171, Москва, 
Ленинградское ш., д. 16А, стр. 3, тел.: +7 (495) 213-32-32 Информация о сертификации: Соответствует требованиям  ГОСТ 27002-86 пп. 3.12, 3.23, 3.24 - 
Гарантийный срок – 2 года с даты розничной продажи. Срок службы – 2 года с даты розничной продажи. • Dystrybutor: Groupe SEB Polska Sp.z.o.o - 
Gdański Business Center II D - ul. In�ancka 4C - 00-189 Warsaw- www.tefal.pl. Wyprodukowano we Chinach • Distributor CZ: Groupe SEB ČR s.r.o., Sokolovská 
651/136a, 186 00 Praha 8. Země původu Čína. Pouze pro domácí použití

INOX - STAINLESS STEEL

Daily Cook

Нержавеющая сталь
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Ø 16 CM - 1,5L - 1
Cazo con tapa
Kasserolle med låg
Kasari + kansi 
sausekjele m/lokk  
Kastrull med lock
Saucepan with lid
Rondel z pokrywką
Ковш с крышкой
Rendlík s poklicí
Kasserolle mit Deckel
Casserole avec couvercle

Ø 20 CM - 3L - 2
Cacerola con tapa
Gryde med låg
Haudutuspata ja kansi
Gryte med lokk
Gryta med lock
Stewpot with lid
Garnek z pokrywką 
кастрюля с крышкой
Kastrol s poklicí
Kochtopf mit Deckel
Faitout avec couvercle

Ø 22 CM - 6,4L - 6
Cacerola para pasta con tapa
Pastagryde med låg
Kattila « pasta » + kansi
Pastagryte med lokk
Pastagryta med lock
Pasta pot with lid
Garnek do gotowania makaronu z pokrywką
Кастрюля с крышкой
Hrnec na těstoviny s poklicí
Pasta pot mit Deckel
Pasta pot avec couvercle 

Ø 18 CM - 2,2L - 2
Cacerola con tapa
Gryde med låg
Haudutuspata ja kansi
Gryte med lokk
Gryta med lock
Stewpot with lid
Garnek z pokrywką 
кастрюля с крышкой
Kastrol s poklicí
Kochtopf mit Deckel
Faitout avec couvercle

Ø 24 CM - 5,3L - 4
Cacerola con tapa
Gryde med låg
Haudutuspata ja kansi
Gryte med lokk
Gryta med lock
Stewpot with lid
Garnek z pokrywką 
кастрюля с крышкой
Kastrol s poklicí
Kochtopf mit Deckel
Faitout avec couvercle
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POSABLE LID : SAFE & MESS-FREE
WYGODNA POKRYWA : BEZPIECZEŃSTWO & BEZ BAŁAGANU

УДОБНАЯ КРЫШКА: БЕЗОПАСНАЯ И ПРОСТАЯ В 
ИСПОЛЬЗОВАНИИ

POSABLE LID : SAFE & MESS-FREE
GENIALER DECKEL: EINFACH UND SICHER IN DER 

BENUTZUNG
ZASADITELNÁ POKLIČKA: BEZPEČNÁ A BEZ UŠPINĚNÍ

POSABLE LID: SAFE & MESS-FREE
COUVERCLE INGÉNIEUX : CONFORT ET SÉCURITÉ D'USAGE

TAPA INGENIOSA: SEGURA Y PRÁCTICA

OPVARM
UUDELLEENLÄMMITYS
OPPVARMING
VÄRMA UPP
WARMING
ODGRZEWAJ

РАЗОГРЕВАТЬ
OHŘÁTÍ
AUFWÄRMEN 
CHAUFFER

MeClR

MIX
SEKOITUS
MIKSING
MIXA
MIXING
MIESZAJ

HeVi

KOGE
KIEHAUTUS
KOKING
KOKA
BOILING
GOTUJ

ВАРИТЬ
VAŘENÍ
KOCHEN
BOUILLIR 

СМЕШИВАТЬ
MIXOVÁNÍ
MISCHEN
MIXER

ASAS ERGONÓMICAS Y AISLANTES
ERGONOMISKE HÅNDTAG, DER IKKE BLIVER VARME

ERGONOMISET JA VIILEINÄ PYSYVÄT KAHVAT
ERGONOMISKE HÅNDTAK SOM HOLDER SEG KALDE
ERGONOMISKA HANDTAG SOM INTE BLIR VARMA

ERGONOMIC AND STAY COOL HANDLES
ERGONOMICZNE I NIENAGRZEWAJĄCE SIĘ RĄCZKI

ЭРГОНОМИЧНЫЕ РУЧКИ, КОТОРЫЕ НЕ НАГРЕВАЮТСЯ
ERGONOMICKÉ ÚCHYTY, KTERÉ ZŮSTANOU STUDENÉ

ERGONOMISCHE UND  ISOLIERTE GRIFFE
POIGNÉES ERGONOMIQUES ET ISOLANTES

* Tefal nº1 mundial en Menaje de cocina. Euromonitor International Limited, edición Home and Garden 2019, valor de la marca en tienda (PVP), datos 2018 / Tefal Nr 1 i verden indenfor køkkentøj. Kilde : Euromonitor 
International Limited, Hjem og Have 2019 udgave, mærke detailværdi RSP, 2018 data. / Tefal, maailman n:o 1 keitto- ja paistoastioissa. Lähde: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 edition, 
markkinaosuudet vähittäishinnoissa RSP, tiedot vuodelta 2018. / Tefal Nr. 1 i verden på kokekar. Kilde: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019-utgaven, veiledende priser, 2018-data. / Tefal Nr 1 I 
världen inom stek- och kokkärl. Källa: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 utgåva, varumärkesvärde RSP, data från 2018. / Tefal world N°1 in cookware. Source : Euromonitor International 
Limited, Home and Garden 2019 edition, brand retail value RSP, 2018 data. / Tefal, Światowy N°1 w kategorii patelni i garnków. Źródło: Euromonitor International Limited, edycja Home and Garden 2019, warość 
rynkowa produktów marki, dane za 2018. / Tefal, кухонная посуда №1 в мире. Источник: Euromonitor International Limited, издание Home and Garden 2019, данные розничных продаж бренда в денежном 
выражении, 2018 г. / Tefal, Světová 1 v kuchyňském nádobí. Zdroj : Euromonitor International Limited, edice Dům a zahrada 2019, hodnota maloobchodních prodejů značky (MOC), data 2018. / Tefal, weltweit Nr. 1 
für Töpfe und Pfannen. Quelle: Euromonitor International Limited, Ausgabe Home and Garden 2019, Wert der Marke im Handel (Verkaufspreis), Daten von 2018. / Tefal, N°1 mondial des articles culinaires. Source : 
Euromonitor International Limited, édition Home and Garden 2019, valeur de la marque en magasin (RSP), données 2018.

APTO PARA EL LAVAVAJILLAS
TÅLER MASKINOPVASK
KONEPESUN KESTÄVÄ

TÅLER OPPVASKMASKIN
TÅL MASKINDISK

DISHWASHER SAFE
MOŻLIWOŚĆ MYCIA W ZMYWARCE

МОЖНО МЫТЬ В ПОСУДОМОЕЧНОЙ МАШИНЕ
VHODNÉ DO MYČKY

SPÜLMASCHINENGEEIGNET
COMPATIBLE LAVE-VAISSELLE

x10

10-YEARS GUARANTEE
10 LAT GWARANCJI
ГАРАНТИЯ 10 ЛЕТ

PREMIUM QUALITY 
STAINLESS STEEL
NAJWYŻSZEJ JAKOŚCI STAL 
NIERDZEWNA
НА НЕРЖАВЕЮЩУЮ СТАЛЬ

 RECYCLABLE
(EXCEPT HANDLE)
NADAJE SIĘ DO RECYKLINGU
(BEZ RĄCZEK)
ПЕРЕРАБАТЫВАЕМЫЙ 
МАТЕРИАЛ (КОРМЕ РУЧКИ)

10

RECYCLABLE

EXCEPT HANDLE

x 1

x 3

x 1

x 5

Guarantee / Gwarantuje / Гaрaнтия

ALL HOBS + INDUCTION
ДЛЯ ВСЕХ ТИПОВ ПЛИТ +  ДЛЯ ИНДУКЦИОННЫХ ПЛИТ
WSZYSTKIE KUCHENKI + INDUKCYJNE

10 PIECE SET / 10 CZĘŚCI  / 10 ПРЕДМЕТОВ 

x10

10-YEARS GUARANTEE
10 JAHRE GARANTIE 
ZÁRUKA 10 LET

PREMIUM QUALITY 
STAINLESS STEEL
EDELSTAHL PREMIUM QUALITÄT
VYSOCE KVALITNÍ NEREZOVÁ OCEL

 RECYCLABLE
(EXCEPT HANDLE)
RECYCLINGFÄHIG (AUßER GRIFF)
RECYKLOVATELNÉ (KROMĚ 
DRŽADLA)

10

RECYCLABLE

EXCEPT HANDLE

x 1

x 3

x 1

x 5

Guarantee / Garantie / Garantuje

ALL HOBS + INDUCTION
ALLE HERDARTEN +  INDUKTION
PRO VŠECHNY SPORÁKY + INDUKČNÍ

10 PIECE SET / 10 – TEILIGES SET  / 10 KUSOVÁ SADA

x10

10-YEARS GUARANTEE
GARANTIE 10 ANS
10 AÑOS DE GARANTÍA

PREMIUM QUALITY 
STAINLESS STEEL
INOX QUALITÉ PREMIUM
ACERO INOXIDABLE DE CALIDAD 
PREMIUM

 RECYCLABLE
(EXCEPT HANDLE)
RECYCLABLE (SAUF POIGNÉE)
RECICLABLE (EXCEPTO EL MANGO)

10

RECYCLABLE

EXCEPT HANDLE

x 1

x 3

x 1

x 5

Guarantee / Garantie / Garantía

ALL HOBS + INDUCTION
TOUS FEUX + INDUCTION
TODAS LAS COCINAS + INDUCCIÓN

10 PIECE SET / SET 10 PIÈCES / 10 PIEZAS

CLIENT TEFAL
GAMME DALIY COOK
DOSSIER CST-13-20-000380
PRODUIT SET 10 PCS 
ECHELLE  1:1

 DÉCOUPE

 CYAN

 MAGENTA

 YELLOW

 BLACK
Infographiste Claude
 claude.francou@publicis.fr
 Tél. 04 72 41 27 79
Commercial Alexandre
 alexandre.collomb@publicis.fr
 Tél. 04 50 52 67 63
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